Demande d’autorisation d’entrée en Suisse
Application for authorisation to enter Switzerland

No. PFE:

Epouse, si elle accompagne son mari
Wife, if she is accompagnying her husband

Nom de famille / Surname .
l en lettres majuscules
. . ] in block letters
Prénoms / First names
Date de naissance / Date of birth
Etat civil / Marital status

Nationalité / Nationality

Event. ancienne nationalité
Previous nationality if any

Passeport / Papiers de légitimation
Passport / Identity papers

Delivrés par / Issued by

le / Date of issue

Valables jusqu’au / Valid until
Domicile habituel / Permanent address
Adresse actuelle / Present address

Profession / Occupation

Enfants, s'ils accompagnent le requérant
(Nom, prénoms et date de naissance)
Accompagnying children

(Surname, first names and date of birth)

Passeport / Papiers de Iégitimation
Passport / Identity papers

Lieu de séjour en Suisse
Destination in Switzerland

Motif du voyage en Suisse
Reasons for journey to Switzerland

Adresse de I'employeur ou des maisons, per-
sonnes, institutions etc. a visiter

Address of employer or firms, persons, insti-
tutions etc. to be visited

Durée du séjour en Suisse
Duration of stay in Switzerland

Plusieurs entrées sont-elles envisagées
Are several entries intended

Combien / How many

Dans quel laps de temps
In which lapse of time

Durée de chaque séjour
Duration of each stay

De quelle maniére les frais de séjour en
Suisse du requérant sont-ils assurés

By what method does the applicant intend to
pay the costs of his stay in Switzerland

2015 fe 3.81 100 000 1m76




Références dans le pays de résidence du re-
quérant

References in the country of applicant's do- [ E
micile

(adresses exactes / full addresses)

Références en Suisse (adresses exactes)

References in Switzerland (full addresses)

. L, "
:\)A:Sn;gr;squ%?a;at\ famille qui n’accompagnent Epoux ou Epoqse ‘ Enfants
Familymembers not accompagnying applicant Husband or Wite Children
Nom / Surname _—
Prénoms / First names
Date de naissance / Date of birth
Remarques / Remarks:
...................... Jle/date ... ... 19.
Signature du requérant:
Signature of applicant:
Le requérant qui donne de fausses indications, s’expose a étre puni et & se voir retirer son autorisation.
False statements may lead to punishment and withdrawal of permit.
Remarques et préavis de la représentation diplomatique ou consulaire & I'étranger:
Legation or consulat’'s remarks and/or sanction:
....................... yde/date ... ... ... 19._.

Timbre / Stamp




